613 Tbl Kyaa naellb, CKa>Xu MHe

1. “"Wither, pilgrims, are you going,
Going each with staff in hand?”

“"We are going on a journey,
Going at our King’s command;

1. — Tbl Kyga naelb, CKaXun MHe,
CTpaHHUK, C MOCOXOM B pyke?

— [InBHOM MUNOCTbIO 'ocnoaHen,
K nyydwen a9 nay ctpaHe.



Over hills and plains and valleys,
We are going to His palace,

We are going to His palace,
Going to the better land!”

Yepes ropbl M AO0/INHBI,
Yepes cTenun n nong,

Upe3 neca n ype3 paBHUHHbI,
A nay ooMoun, Apy3bA.

(X2)

(X2)



2. “Tell us, pilgrims, what you hope for
In that far-off better land?”

“Spotless robes and crowns of glory,
From a Saviour’s loving hand.

2. — CTpaHHUK, B UEM TBOA Hagexada
Bo cTtpaHe TBOEW poaHOW?

— benocHeXxHasa oaexaa
N BeHeLl Becb 30/10TOU;



We shall drink from life’s clear river,
We shall dwell with God for ever,

We shall dwell with God for ever,
In that bright and better land.” (x2)

TaM NCTOUYHUKU XKUBble
N HebecHble UBETHI,

A nay 3a Nlnucycom
Yepes Xrydme necku. (x2)



3. "Fear ye not the way so lonely,
You a little, feeble band?”

“No; for friends unseen are near us,
Holy angles round us stand.

3. — CTpax u y>ac He 3HaKOMbl
Pa3Be Ha nyTu Tebe?

— AX, locnoaHWM NernoHsbl
OXpaHAaT MeHs Be3ae!



Christ, our Leader, walks beside us;
He will guard, and He will guide us,

He will guard, and He will guide us,
Guide us to the better land.” (x2)

Nncyc Xpnctoc co MHOlO,
OH HanpaBuT CaM MeHH

HeyKN1OHHOK TPOMoHo
[lpsiMO, NnpsiMO B Hebeca. (x2)



. "Pilgrims, may we travel with you
To that bright and better land?”

“"Come and welcome, come and welcome,
Welcome to our pilgrim band.

— TaK BO3bMM X MeHS Cc coboto
[ Ae yyaecHasa CTpaHa.

— [la, Mmown apyr, NoNgeEM co MHOILO,
BoT Tebe Mo pyka.



Come, O come, and do not leave us;
Christ is waiting to receive us,

Christ is waiting to receive us
In that bright and better land.” (x2)

Hepaneko y>X poaHasd
N XenaHHasa CTpaHa,

Bepa yncrtaqa, ceaTas
Hac BBeaéT c Toboun Tyaa. (x2)
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